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qu'aux opérations qui comportent l'utilisation de produits, de services,
upement, d'installations et de renseignements fournis par l'Agence ou
. demande ou sous sa direction ou sous son contrôle; et de prendre des
oitions pour appliquer ces normes, à la demande des parties, aux opéra-
3 effectuées en vertu d'un accord bilatéral ou multilatéral ou, à la demande
.État, à telle ou telle des activités de cet État dans le domaine de l'énergie

uque;
7. D'acquérir ou d'implanter les installations, le matériel et l'équipement
saires à l'exercice de ses attributions, lorsque les installations, le matériel
cquipement dont elle pourrait disposer par ailleurs dans la région intéressée
Insuffisants ou ne sont disponibles qu'à des conditions qu'elle ne juge pas
faisantes.
B. Dans l'exercice de ses fonctions, l'Agence:
1. Agit selon les buts et principes adoptés par les Nations Unies en vue de
riser la paix et la coopération internationales, conformément à la politique

Pe Par les Nations Unies en vue de réaliser un désarmement universel
11ti et conformément à tout accord international conclu en applicationette politique;
2. Établit un contrôle sur l'utilisation des produits fissiles spéciaux reçus
elle, de manière à assurer que ces produits ne servent qu'à des fins
lques;
3. Répartit ses ressources de manière à assurer leur utilisation efficace
>ur le plus grand bien général dans toutes les régions du monde, en tenant
)te des besoins particuliers des régions sous-développées;
4. Adresse des rapports annuels sur ses travaux à l'Assemblée générale
Tations Unies et, lorsqu'il y a lieu, au Conseil de sécurité. Si des questions
3o1t de la compétence du Conseil de sécurité viennent à se poser dans le
e des travaux de l'Agence, elle en saisit le Conseil de sécurité, organe
tel incombe la responsabilité principale du maintien de la paix et de la
cité internationales; elle peut également prendre les mesures permises
le présent statut, notamment celles que prévoit le paragraphe C de
ele xI.
5. Adresse au Conseil économique et social et aux autres organes des
35 Unies des rapports sur les questions de leur compétence.

. Dans l'exercice de ses fonctions, l'Agence ne subordonne pas l'aide
le accorde à ses membres à des conditions politiques, économiques, mili-
s ou autres conditions incompatibles avec les dispositions du présent statut.
1) Sous réserve des dispositions du présent statut et de celles des accords
Lus entre elle et un État ou un groupe d'États conformément aux dispo-.
Is du présent statut, l'Agence exerce ses fonctions en respectant les droits
erains des États.

ARTICLE IV

Membres
Les membres fondateurs de l'Agence sont ceux des États Membres

qatiOns Unies ou d'une institution spécialisée qui signent le présent statut
les quatre-vingt-dix jours qui suivent le moment où il est ouvert à la
ture, et qui déposent un instrument de ratification.
F3 Les autres membres de l'Agence sont les États qui, Membres ou non

ations Unies ou d'une institution spécialisée, déposent un instrument
ePtation du présent statut, une fois leur admission approuvée par la

en1ce générale sur la recommandation du Conseil des gouverneurs. En
%,1dant et en approuvant l'admission d'un État, le Conseil des gouver-

ý et la Conférence générale s'assurent que cet État est capable de s'acquit-


